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agrado-dele perfeita e-pedra YHWH abominacdo-de engano Balangas-de
H7522 H8003 H0068 H3068  H8441 H4820 H3976

Balanga enganosa é abominagao ao Senhor, mas o peso justo o seu prazer.
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sabedoria humildes e-com vergonha e-veio soberba Veio
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Vinda a soberba, vird tambem a affronta; mas com os humildes esta a sabedoria.
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(os-destruird) [os-destruird] traidores e-perversdo-de os-guia retos Integridade-de
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A sinceridade dos sinceros os encaminhara, mas a perversidade dos aleives os destruira.
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da-morte livra  e-justica ira no-dia-de riqueza aproveita N&o
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Nao aproveitam as riquezas no dia da indignagdo, mas a justica livra da morte.
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impio caird e-por-maldade-dele caminho-dele endireita integro Justica-de
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A justica do sincero endireitard o seu caminho, mas o impio pela sua impiedade caira.
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serdo-apanhados traidores e-por-desejo os-livrara retos  Justica-de
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A justica dos virtuosos os livrara, mas na sua perversidade serdo apanhados os iniquos.
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pereceu impios e-expectativa-de esperanca perece impio adam Na-morte-de
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Morrendo o homem impio perece a sua expectacao, e a esperanca dos injustos se perde.
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no-lugar-dele impio e-vem é-libertado da-angustia Justo
H8478 H7563  HO0935 H6662

O justo é livre da angustia, e o impio vemem seu logar.
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sdo-libertados  justos e-por-conhecimento préximo-dele destréi hipécrita Com-a-boca
H6662 H1847 H7453 H7843 H2611 H6310

O hypocrita com a bocca destroe ao seu companheiro, mas os justos sao livres pelo conhecimento.
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jubilo impios e-na-destruicdo-de cidade exulta justos No-bem-de
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No bem dos justos exulta a cidade; e, perecendo os impios, ha jubilo.

r L s I A i
é-destruida impios e-pela-boca-de cidade é-exaltada retos Pela-béncao-de
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Pela bencdo dos sinceros se exalta a cidade, mas pela bocca dos impios se derriba.
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entendimento e-homem-de coracdo que-carece-de ao-préximo-dele Quem-despreza
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W
se-cala

O que carece de entendimento despreza a seu companheiro, mas o homem bem entendido cala-se.
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assunto encobre espirito e-fiel-de segredo revela caluniador Quem-anda
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O que anda praguejando descobre o segredo, mas o fiel de espirito encobre o negocio.
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conselheiros na-multiddo-de e-salvacdo povo  cai direcdo Por-falta-de
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Nao havendo sabios conselhos, o povo cae, mas na multiddo de conselheiros ha seguranca.
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estd-seguro  bater-de-mdos e-quem-odeia estranho é-fiador quando sofrerd-mal Mal
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Decerto soffrera severamente aquelle que fica por fiador do estranho, mas o que aborrece aos que ddo as maos
estara seguro.
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riqueza retém e-violentos honra retém graca Mulher-de
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A mulher aprazivel guarda a honra, como os violentos guardam as riquezas.
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cruel carne-dele e-quem-perturba bondade homem-de alma-dele Quem-faz-bem
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O homem benigno faz bem & sua propria alma, mas o cruel perturba a sua propria carne.

RN Y TP ¥ oY hbee Ty vy 18
verdade recompensa-de justica e-quem-semeia falsidade obra-de faz impio
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O impio faz obra falsa, mas para o que semeia justica havera galardao fiel.
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para-morte-dele mal e-quem-persegue para-vida justica Assim
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Como a justica encaminha para a vida, assim o que segue o mal vae para a sua morte.
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caminho integros-de e-agrado-dele coracdo perversos-de YHWH Abominagdo-de
H1870 H8549 H7522 H6141 H3068  H8441

Abominacdo sdo ao Senhor os perversos de coracdo, mas os sinceros de caminho sdo o seu deleite.
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escapard justos e-semente-de mau ficard-impune néo a-mao Mao
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Ainda que o mau junte mao & mao, ndo sera inculpavel, mas a semente dos justos escapara.
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discernimento e-que-se-desvia-de bela  mulher porco em-nariz-de ouro Argola-de
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Como joia de oiro na tromba da porca, assim é a mulher formosa, que se aparta da razao.
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ira impios esperanca-de bem somente justos Desejo-de
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O desejo dos justos tdo sbmente é o bem, mas a esperanca dos impios € a indignagao.
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somente mais-que-reto e-quem-retém ainda e-é-acrescentado quem-espalha Ha

HO389 H3476 H2820 H5750  H3254 H6340 H3426
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para-falta
H4270

Alguns ha que espalham, e ainda se |hes accrescenta mais, e outros que reteem mais do que é justo, mas é para
a sua perda.
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serd-regado ele também e-quem-rega serd-engordada béncdo Alma-de
H1931 H1571 H7301 H1878 H1293 H5315

A alma abencoante engordara, e o que regar, elle tambem sera regado.
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quem-vende para-cabeca-de e-béncdo nagdo o-povo-o-amaldicoa gra Quem-retém
H7666 H1293 H3816 H4513

Ao que retem o trigo o povo amaldicoa, mas bencdo havera sobre a cabeca do vendedor:
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vird-sobre-ele mal e-quem-busca favor busca bem Quem-busca
H0935 H1875 H7522  H1245 H7836

O que busca cedo o bem busca favor, porém o que procura o mal a esse |he sobrevira.
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florescerdo  justos e-como-folha caird ele na-riqgueza-dele Quem-confia
H6662 H5929 H5307 H1931  H6239 H0982

Aquelle que confia nas suas riquezas caira, mas os justos reverdecerdao como a rama.
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coracdo para-o-sadbio-de tolo e-servo vento herdard casa-dele Quem-perturba
H2450 HO191  H5650 H7307  H5157 H5916
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O que perturba a sua casa herdara o vento, e o tolo sera servo do entendido de coragao.
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sabio almas e-quem-toma vida arvore-de justo  Fruto-de
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O fructo do justo é arvore de vida, e o que ganha almas sabio é.
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e-pecador impio certamente quanto-mais é-recompensado na-terra justo
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Eis que o justo é recompensado na terra; quanto mais o sera o impio e o peccador.
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